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8/11,000m. EEHE : M61A1 20mm/\/LH /52
8.11.18 (F-182 MARBIRE)

for the United State has released its attack ordnance, it was fitted with air-to-air mussile
1] as a ability as well as a Vulcan cannon. F-18 variants include: the single-seater

=

hasiits “A" model, the tandem-seater “B” model, the improvement electronics single-
“and later, the  se 2N nd the upgraded night attack capability tnden-seater D"

17.07m;  height: 4.66m;

e: GE F404-GE-00x2, producing
maximum speed: Mach 1.8 (at
can cannon X |; maiden flight:
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Pléces 4 ne pas utiliser,

Parll non per uso.
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ART No. 09930

WHITE

BLACK

SILVER

STEEL

FLAT BLACK
CLEAR RED
CLEAR BLUE
FLESH
KHAKI GREEN
KHAKI
“BURNT [RON
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H[] in painting Indication s the numbarof GSI Creas Aqueaus Hobby Color, while Elis
that of Mr. Color. Glue is not included In this kit

H[) bei Bemalungshinwelsen ist dia Nummar dar Aqueaus - Hobby - Color van G§l
Creos, wihrend [l den Ton der Farbsaria Mr. Color anzeigt, Im Bausatz Ist kein
Klebstoff enthaltan.

Sur le gulde de peinture, H(i] corraspond au numero de coulaur GSI Cre'nos
AQUEQUS HOBBY COLOR. alors que Kl correspond & Mr. COLOR, La colle n'est
pas fournia dans ce kit,

H[{] nella Indicaziona della pittura @ Il numero della GSI Creos del colore ad acqua
peor Hobby, mentre Kl e quello di Mr. Color. La colla non & Inclusa nella scatola di
montagglo.

H[] en Indicaciones de pintado. Este es el numero de GSI Creos Aqueous Hobby
Color, mientras Il es el de Mr. Color. El pagamento no esta incluido en el kit

HIT) S0 0 A 80 778 (R % GSI Creos ik i MW Fmpmst, mERARE
(GS| Creos i & ) th it AR B B a9 S B0, SRR E (a8 H REMK.
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coR PONER AL CoN MANIE FORO APERTO NECESOARE 2 SERE TENER CUIDADO A, W
B Roo EoKEDAR .A;EEH AQUJERO s'E‘ %E.clﬁspén DOS PIEZAS
’ s A} Sy -
NUME OPTIONAL
NUMERO DerL S\ ORI %."52:;3:25*‘,0 383;'5235[*5 =4 H NACH BELIEBEN
PINTAR ESQUEMA NUMEn RA FACULTATIF
BRRRE 0 FORO PIENO
Lo EMPUJE EL AGUJERO (F)/'\D%%.;:ENO
Eim L1 N
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@ Seat Assembly AV Iy FOMAILT N\

Cockpit Assenbly
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EERREEAL TS ZE 0,
Please install the etching parts
with the instant glue.

BEEDBS
Painting finish

finishingit up
il the decal
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K 2s=[D2)3) rrrosrsusaceaniccra.
Please choose either in painting charts m and @

FEBROEHAIIT
Main Wing Assembly
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Telle werden nicht verwendet.
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= BLACK | SOy MIRERREA S TOERAOTHCERD L, |
L
) SILVER 20 lRGSIZ LA R - Mr 25—, HIlRKRRE-23-OBSTT.
STEEL
7 }"} FLAT BLACK H[1] in palnting Indication Is the numberof GSI Creos Aguaous Hoboy Color, whils Elis
B CLEAR RED that of Mr, Color, Glue is not Included in this kit
; CLEAR BLUE H(] bei Bemalungshinwelsen ist dia Nummer der Aqueous - Hobby - Calor von GSI
FLESH Creos, wahrend Kl den Ton der Farbserie Mr Color anzeigt Im Bausaiz st kein |
KHAKI GREEN Klabstoff enthalten §
KHAKI
BURNT IRON Sur le guide de peinture, H(1] correspond au numére de coulaur GSI Crecs
AQUEQUS HOBBY COLOR. alors que il comrespond & Mr. COLOR, La colla n'est

I SEMI GROSS BLACK
TIRE BLACK

pas fournla dans ce kit

~_CLEAR GREEN

H[1] nella Indicazione della pltiura & | numara della GSI Creos dal colore ad acqua
GRAY FS3637 per Hobby, mentre ll @ quello di Mr. Color. La colla non & Inclusa nella scatola di
e montagglo.
AY F 1
f H(1] en Indicaclones de pintado. Este es el numero da GS| Creos Aquacus Hobby

Color, mientras Il es el de Mr, Color. El pegamento no esta Incluido en el kit
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PAINTING SCHEME NUMBER
LACKIERSCHEMANUMMER

PINTAR ES%EMA NUMERO
MR D MW

NUMEPOS DE LA LISTE DE PEINTURES
NUMERO DELLO SCHEMA DI VERNICIATURA

¥ — MBI T
Seat Assembly

THA—NERST R,

APPLY DECAL
HIEAR ABZIEHBILD

APPLIQUER DECALCOMANIE

2g:ggAgE DECALCOMANIE
ALCO

s b oK ENgE g

FAIRE ATTENTION

FAIRE UN TROU DEUX SETS NECESSAIRES UBARE ATTENZIONE

TENER_CUIDADO

H REBIT LA, 22¢ > TEREL, » At L LI L L
OPEN HOLE 2 SETS NEEDED i
OFFNEN WIRD DOPPELT BENOTIGT HIER VORSICHT METALLKLEBER

INSTANT GLUE FOR METAL

COLLE A METAL INSTANTANEE
COLLA [STANTANEA PER METALLI
UTILIZAR PEGAMENTO INSTANTANEO

FORO APERTO NECESSARIE 2 SERTE Tome mmaan, aEA
HACER AQUJERO SE NECESITAN DOS PIEZAS
: i1 AR
RESHTCREL, U EAEMATCHED,
FILL HOLE OPTIONAL
SCHLIESSEN NACH BELIEBEN
BOUCHER LE TROU FACULTATIF
;aﬂgJEIiTOA FACOLTATIVO
GUJERO OPCIONAL
CHE i m
Ay oy FOEAIT

Cockpit Assenbly

BEE0ES
Painting finish

IyFr7aBaniy iR
EIEEREERAL T ZE 0,
Please install the etching parts
with the instant glue.

E”éﬂlm@L\fh#®¢méiﬁéﬁfii?

Please choose either in painting charts m
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EROEHIT
Main Wing Assembly
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Fuselage Assembly

WEOHEBIT
Nose Assembly

ST —ERYFITB58(F
NEHITET.

Please make the hole when
you install the ladder.

%55~z T18)~ ;
Ladder Assembly, Refer to @
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Slats & Flaps Installation S e T DRIEER) & BDEHITTHSWRL T L&,

P
'Sase choose the assembly of Slats and the flaps from A and B.

(AL TEODHE)

(Assembly (A)) Herz

(HAITBDEHE)
(Assembly (B))
Cc11,C12

B D#EA 3L T {} A5 IVERR (BN ADIRY {1 (FBEE BB EERL T =0,

: : o) |
Nose Gear Assembly The installation on metal parts (MB1) must use the instant glue.




WEBROBL 7T
Nose Parts Assembly

i) 0!73‘_2,333) ADBRY (7 (2B EEH
EEL,
on metal parts (MB2,MB3) must
glue.
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Main Gear Cover Installation

ozzle Assembly
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10\ BEROWMY
Various Parts Installation

TyFryBAOHRY HEEEMEAMERALTC EEL.
Please Install the stching paris with the instant glue

ERORY {1
Tail Unit Installation

v/ E—OBY RIS /(2. MZERLTIEE LN
Canopy Installation Please choose the canopy the opening and the close.

e BOBE) 1 x
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Pleasa remove whan yeu
close tha canopy.
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Launcher Installation Please Install the etching parts with the instant glue,

MA4 FWD

K4

BIEOWHTT IyF IBRAORYMFRBIMEEREERLT L,
Final Assembly Please install the etching parts with the instant glue.

)

54 —DAHFIT
Ladder Assembly

S5 —EZRYFFE VSR
COTMREFRALET.

Please use C27 parts when
you do not install the ladder.
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Markierungen und Bemalung o
Decoration et Peinture Minside
Marchio & Pittura 320] T e
Decoracion y Pintura
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@Clean model surface with wet cloth.

warm water for 20 seconds.

BFh—)LOU &5 T/4MYA Correct Method for Applying Decals
OFh—LEBBLECADIFCYPENE, B LERTENChEE > TS EE,

QMULNTh—IVERRT ENYITHY LY, 1 T2k
LIRS EBICAMETICLT00C SOINRET.
@Cut each design out of decal sheet and dip them in

Q@KDSHULESFF D EIChH, BETTH—=IVHENS
DOk, BHECACENTHMICAKET S LET, )
@Check with finger tip if design is loose on base paper. If /

S0, place it on proper position on model and slide off

12 LkEDIF TERABAEICT h— L% 8
.;;‘:57‘.:&‘(’. pbhom. K<KERSHTTH~
WEMXZTANDKIPTAEMLULLET,
@Move desigh to exact position with wet finger tip,
and push out excess water and air bubbles under

decal with soft cotton cloth.

.7—:”_»/]{7'?21:‘2“7254’(/7](&9(777.“5_(‘\
FHh=IDEDYD/ VELELYET,

@®@When decals get dry, wipe off with wet cloth
excess glue left around decals.

e

@R E U U KT R IC & PR PR R T
KBLET,

@Wash parts in a dishwashing detergent.

ORDICHEED L=k, TROXS )L
IS4 —&BHLET.

@Rinse thoroughly,dry,and prime with a
metal primer.

¢

ySeus

Part Scissors”.

BOWEAMERNRETT .

pained prior to removal from the tree.

OTyF I/RANYIFTYYRYET,
’ @Remove parts from the tree with “Etched

, QNS E LYY RAHICEELT

@It is suggested that small parts be

base paper leaving design on model. —
BIYFVBROERAEICDINT How to Prepare Etched Metal Parts T
o OUiAICHfHIBE. EMDOTS A v~

et

(RAa=KQ Y=/\8§) £EAL.
G<HTHBEBANBECEBETT

/ . HIFT<EEL,
G @Use small,sharp edged pliers to make
sharp bends up to 90 degress, etc.
Curves are made by rolling the part
over a round tube until the desired

bend is achieved.

——

@UAYTS5LTHE, REEBALT,
@Polish part with a fine wire brush.

ORDBREEHYS—. PTUSTHVLUET,
@Smooth edges and mold join marks with a fine file.

@A 5L ERIIBEDBE LR

OFESICREEN LIk, HBDAINT AT —E2HLET,
@Wash,rinse and alr dry,then prime part with a metal primer.

BREHNDOVWTWET, WY LIHEHEIRREICE S TEZEL,

@Soft metal parts have flash adhering to them when molded. Check the part diagram 1o make sure you
don't remove something that is not flash!

b/

CAUTION: NOT SUITABLE FOR CHILDREN UNDER 3
YEARS. CONTAINS SMALL PARTS.

ATTENTION: CE PRODUIT NE CONVIENT PAS A UN
ENFANT DE MOINS DE 36 MOIS, EN RAISON DES PIECES
DE PETITE DIMENSION CONTENUES.

ATENCAQ: IMPROPRIO PARA CRIANGAS COM MENOS DE
3 ANOS. CONTEM PEGAS PEQUENAS.

NICHT FUR KINDER UNTER 36 MONATEN ENTHALT
KLEINE TEILE.

ATTENZIONE: PRODOTTO NON ADATTO Al BAMBINI DI
ETA' INFERIORE Al 36 MESI. CONTIENE PICCOLE PARTI.

FORSIGTIG! IKKE EGNET TIL BORN SOM ER MINDRE END
3 AR. INDEHOLDER SMA DELE.

ATTENTIE: NIET GESCHIKT VOOR KINDEREN TOT 4 JAAR.
BEBAT KLEINE ONDERDELEN.

ATENCION: NO ES CONVENIENTE PARA NINOS MENORES
DE 3 ANOS. CONTIENE PIEZAS PEQUENAS.

MPOZOXH : KATAAAHAO I IA MATAIA ANQ TON
TPIQN ETQN NEPIEXE| MIKPA
TEMAXIA

VOR DEM ZUSAMMENBAU ZU LESEN
Bittelesen Siedie AnleitungvordemZi 1sorgfaltigdurch.
\ 1 Sie nur Kur off und Ki cifarben.
Die geleerten Plastikititen solten zemissen und weggeworfen wer-
den, um zu verhindem, daf3 Kleinkinder beim Spielen darin ersticken.
Handhaben Sie Klebstoff und Lackfarben niemals in der Nahe
von offenen
Mit klebemittel sparsam umgehen und wahrend des
b far ichende ventilation sorgen.

ANTES DEL ENSAMBLAJE, LEA CUIDADO-
SAMENTE LO SIGUIENTE

Antes del ensamblaje, estudie cuidadodamente las instrucciones.
Emplee

solamente cemento pléstioo y pinturas.
y tire las bolsas de plastico a fin de evitar que los nifios

LIRE CECI AVANT D'EFFECTUER LE
MONTAGE

Etudier attentivement les instructions avant le montage.
N'utiliser que del'adhésif plastique et du vemis.

Déchirer et jeter les sacs en plastiques vides pour éviter
tout danger d'étouffement pour les enfants

Ne jamais utiliser d'adhésif ou du vermis prés d'une flamme.
Uliliser le ciment avec modération et bien ventiler la piéce

LEGGERE QUESTO PRIMA DEL MONTAGGIO
Studiare attentamente le istruzioni prima del montzggio.
Usare solo adesivo e vernici per plastica.

Strappare e gettare le buste di plastica vuote per evitare il
pericolo di soffocamento per bambini piccoli.

Non usare mai l'adesivo o la vernice vicino ad una fiamma.
Utilice suficiente adhesivo y ventile bien la habitacion durants
la construccion.

pendant le montage.

W2 AR ERLRA.
OMAEARYE, LE2MOIRF 2% TEARE.
0B NBNZARERZEIAY. ARNESET FRETRE

28
"WARNING" FUNCTIONAL SHARP POINTS

"WARNUNG" SCHARFE ECKEN UND KANTEN
" Points tiel

n A i
Aver

WL, M. de fonctionnement
B e o o o s O3 NIRRT LE KM ER. "ATTENZIONE" PARTI MOLTO ACUMINATE
”Uﬁt'h'lldww moderatamente e ventilare bene 'ambiente "AVISO" PUNTOS AGUDOS EN FUNCIONAM]ENTOJ
dl a costr uzione.
E" [ \\ / ﬁ
; B [ /\  CAUTION
L 2 *MAKE SURE TO READ INSTRUCTIONS LISTED
FTEFEHLE. BELOW BEFORE ASSEMBLING.

I CHEAEE BB LE L.
TRFROTDSHEoY . BRHA

BT THE REELBR

X(FTSFITRTTIEZL,
THERBMLISME. 3 SHEE
FEBLTEE L.
\ESICLTLEZD, FIC

*ADULT SUPERVISIOR SHOULD ALSO READ

INSTRUCTIONS WHEN ASSEMBLED BY CHILDREN
AGED 12 OR YOUNGER.

1 THIS BEING AN ASSEMBLY KIT. READ THE IN
L ey STRUCTIONS BEFORE
2 ;ig?sU:SAgkaLE:gﬁw AWAY THE PLASTIC BAGS CONTAINING KIT
MAY SUFFOCATE BY 3
o s e SWALLOWING OR WEAR

3 CUT THE PARTS OFF PROPERLY AND THR
INTO DUSTBOX AT ONCE. e
4 ESR%T Jwva\gl% gng PARTS FOR ANY OTHER PURPOSE AS SOME
P. MORE CAUTION AND GARE NEEDED
; SgR FAMILIES WITH INFANTS. N
NOT SWALLOW ANY PARTS AND GUT-OFF
! mi%m REACH OF CHILDREN. e
NG OR CARELESS USAGE OF NIPPER, CU
2 ;IEJT:T THE ASSEMBLER. A
AUTIONS AS FOLLOWS WHEN USING ADHESIVES AND/OR PAINTS:
*DO NOT USE IN CLOSED ROOM TO AVOID POISONING/TOXIC.
#DO NOT USE NEAR FIRE TO AVOID FLAMMABILITY.
*DO NOT PUT ANY ADHESIVES AND/OR PAINTS INTO MOUTH AND
EYE IF MISTAKENLY PUT INTO, WASH OUT PROMPTLY WITH FULL
5 ;A:rrgg&réo CONSULT A DOCTOR.
INGS, ADHESIVES, PAINTS, BATTERIES ETC. PROPERLY AFTER
L CAREFUL READING OF INSTRUGTIONS GIVEN IN EACH HANDLING MANUAL. )
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